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See the notice on TED website

476403-2026 - Hange
Poola – Hotelli konverentsiteenused – Świadczenie usług hotelarsko-gastronomicznych z 
wynajęciem sal konferencyjnych w obiekcie min. 3-gwiazdkowym w Warszawie.
OJ S 131/2026 10/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji
E-posti aadress: dzp@frse.org.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Świadczenie usług hotelarsko-gastronomicznych z wynajęciem sal konferencyjnych w 
obiekcie min. 3-gwiazdkowym w Warszawie.
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywne świadczenie usług hotelarsko-
gastronomicznych z wynajęciem sal konferencyjnych w obiekcie min. 3-gwiazdkowym w 
Warszawie, na potrzeby wydarzeń organizowanych przez FRSE w okresie 18 miesięcy od 
dnia podpisania umowy. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w załączniku 
nr 1 do SWZ.
Menetluse tunnus: 4f02b4e2-2291-4ba1-b2ec-f91ae54b69b9
Sisemine tunnus: DZP.261.12.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 55120000 Hotelli konverentsiteenused
Täiendav liigitus (cpv): 55100000 Hotelliteenused, 55300000 Restorani- ja 
toiduserveerimisteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Warszawa
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Ofertę składa się na Formularzu Ofertowym – zgodnie z Załącznikiem nr 4 do 
SWZ. Wraz z ofertą Wykonawca jest zobowiązany złożyć: 1) formularz cenowy – Załącznik nr 
4a do SWZ. 2) oświadczenia, o których mowa w Rozdziale X ust. 1 SWZ; 3) Pełnomocnictwo 
lub inny dokument potwierdzający umocowanie do reprezentowania Wykonawcy
/Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia lub podmiotu 
udostępniającego zasoby chyba, że umocowanie do reprezentacji wynika z wpisu do 
Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/476403-2026
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Gospodarczej. Pełnomocnictwo musi być złożone w oryginale w formie elektronicznej 
podpisanej kwalifikowanym podpisem elektronicznym, albo elektronicznej kopii dokumentu 
poświadczonej za zgodność z oryginałem w formie elektronicznej podpisanej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym przez notariusza), (jeżeli dotyczy). 2. Podmiotowe środki dowodowe 
żądane będą od Wykonawcy, którego oferta została oceniona najwyżej. Zamawiający 
przewiduje wezwanie Wykonawcy, którego oferta została oceniona najwyżej, do złożenia w 
wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni terminie, aktualnych na dzień złożenia następujących 
dokumentów: 1) oświadczenia o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 uPzp w zakresie podstaw wkluczenia z postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego. Zamawiający prześle wzór oświadczeń wraz z wezwaniem. 3. 
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia: 1) ustanawiają pełnomocnika 
do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo do reprezentowania w 
postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 2) Składają 
oświadczenie, o którym mowa w art. 117 ust. 4 p.z.p., z którego musi wynikać, które usługi 
wykonają poszczególni Wykonawcy (dotyczy wyłącznie Wykonawców wspólnie ubiegających 
się o udzielenie zamówienia). 4. Jeżeli wykonawca ma siedzibę poza granicami RP 
zastosowanie mają dla niego właściwe przepisy Rozporządzenia MRPiT z dnia 23 grudnia 
2020r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz innych dokumentów lub 
oświadczeń jakich może żądać zamawiający od wykonawcy (D.U. z 2020 r. poz. 2415). 5. 
Zmiany do umowy - patrz SWZ. 6. Wykonawca jest związany ofertą nie dłużej niż 90 dni od 
dnia upływu terminu składania ofert tj. do dnia 25.10.2026 r. 7. Wadium nie jest wymagane. 8.
Wykonawca przed zawarciem umowy nie jest zobowiązany jest do wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy. 9. Warunki udziału w postępowaniu - Zamawiający nie stawia 
warunków. 10. Zamawiający nie przewiduje aukcji elektronicznej. 11. Zamawiający przewiduje 
możliwość udzielenia zamówienia podobnego, o którym mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 uPzp. 
Zamawiający przewiduje udzielenie zamówień, o których mowa w zdaniu poprzednim, w 
okresie 3 lat od dnia udzielenia zamówienia podstawowego, dotychczasowemu wykonawcy. 
Przedmiotem zamówienia będą usługi polegające na świadczeniu usług hotelarsko-
gastronomicznych z wynajęciem sal konferencyjnych. W takim przypadku Zmawiający udzieli 
zamówienia po negocjacjach z Wykonawcą, któremu zostanie udzielone zamówienie 
podstawowe. Dla zamówień podobnych odpowiednie zastosowanie znajdują postanowienia 
Umowy dotyczące, w szczególności postanowienia określające warunki i sposób zapłaty 
wynagrodzenia. Ceny jednostkowe za realizacji zleceń, sposób i termin ich realizacji, a także 
postanowienia dotyczące kar umownych i inne istotne elementy umowy będą przedmiotem 
negocjacji z Wykonawcą, któremu zamówienie podobne może być udzielone. Całkowita 
wartość zamówienia podobnego nie przekroczy 100% wartości zamówienia podstawowego.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
art. 132 w związku z art. 359 ust. 1 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień 
publicznych -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Korruptsioon: 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Pettus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 
1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp
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Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: Dotyczy: art.108 ust. 1 pkt 1 
ustawy Pzp; art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp; art. 108 ust. 2 ustawy Pzp. Przesłanki te dotyczą: 
1) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwo, o którym mowa w art. 47 
ustawy o sporcie; 2) wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestępstwa 
przeciwko wiarygodności dokumentów i przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu 
(art. 108 ust.1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestępstwa, o których mowa w art. 270- 
277d Kodeksu karnego [przestępstwa wiarygodności dokumentów] i przestępstwa, o których 
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego [przestępstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu], z 
wyjątkiem przestępstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) 
wykluczenia wykonawcy, wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o 
zamówieni a publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu 
zbiorowego w oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 października 2002r. o odpowiedzialności 
podmiotów zbiorowych za czyny zabronione pod groźbą kary (Dz. U. z 2016 r. poz. 1541 oraz 
z 2017 r. poz. 724 i 933 ), a wobec osoby fizycznej w oparciu o przepisy Kodeks u 
postępowania karnego. 4) art. 108 ust. 2 ustawy Pzp, 5) postawy wykluczenia wskazanych art. 
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 - o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (Dz.U. poz. 835). Przesłanka wskazana w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 
833/2014 nie stanowi krajowej podstawy wykluczenia.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Dotyczy art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Świadczenie usług hotelarsko-gastronomicznych z wynajęciem sal konferencyjnych w 
obiekcie min. 3-gwiazdkowym w Warszawie.
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest sukcesywne świadczenie usług hotelarsko-
gastronomicznych z wynajęciem sal konferencyjnych w obiekcie min. 3-gwiazdkowym w 
Warszawie, na potrzeby wydarzeń organizowanych przez FRSE w okresie 18 miesięcy od 
dnia podpisania umowy. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia znajduje się w załączniku 
nr 1 do SWZ.
Sisemine tunnus: DZP.261.12.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 55120000 Hotelli konverentsiteenused
Täiendav liigitus (cpv): 55100000 Hotelliteenused, 55300000 Restorani- ja 
toiduserveerimisteenused
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5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: WARSZAWA
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 16 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Programm „Erasmus+“ (2021/2027)
ELi vahendite täiendavad üksikasjad: Zamówienie finansowane jest z Programów Unii 
Europejskiej obsługiwanych przez FRSE, w tym programów Erasmus+ i Europejskiego 
Korpusu Solidarności, Funduszy Europejskich dla Rozwoju Społecznego 2021-2027 oraz 
Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności, a także ze środków Mechanizmu 
Finansowego EOG i Norweskiego Mechanizmu Finansowego, Ministerstwa Edukacji 
Narodowej oraz Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyższego.
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendid – programm: Euroopa solidaarsuskorpus (ESC) (2021/2027)
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto zamówienia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 70
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: doświadczenie koordynatora
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 21
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Rozwiązania proekologiczne
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 9

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://frse.ezamawiajacy.pl/pn/frse/demand/261528/notice/public
/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 

https://frse.ezamawiajacy.pl/pn/frse/demand/261528/notice/public/details
https://frse.ezamawiajacy.pl/pn/frse/demand/261528/notice/public/details
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Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://frse.ezamawiajacy.pl/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 28/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 28/07/2026 11:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: Patrz SWZ

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: patrz dział IX ustawy Pzp
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji
Registreerimisnumber: 5261000645
Postiaadress: Al. Jerozolimskie 142a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 05-305
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: dzp@frse.org.pl
Telefon: 22 463 10 00
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002

https://frse.ezamawiajacy.pl/
mailto:dzp@frse.org.pl
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Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 22 458 77 01
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 3cc695aa-6640-4f65-8947-7adb9afbe13a  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 09/07/2026 09:40:01 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 476403-2026
ELT S väljaande number: 131/2026
Avaldamise kuupäev: 10/07/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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